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Griiezi! Bainvegnil Benvenuti! Welcome!

Herzlich willkommen im Zentrum des Bergzaubers!

Chur ist die dlteste Stadt der Schweiz und immer einen Besuch wert! Im wahrhaft
einzigartigen Zentrum des Bergzaubers finden Gaste alles, was das Herz begehrt:
Innerhalb der Stadt gibt es 500 Geschifte, 130 Restaurants, zahlreiche Museen,
Events und Naturerlebnisse, eingebettet in eine einzigartige Naturkulisse. Kultur-
Liebhaber, Geniesser von Lifestyle und Kulinarik, Bahn-Fans, Familien, Business-
géste und Stadtereisende, sie alle finden in Chur ein reiches Potpourri an Erlebnis-
sen, die in Erinnerung bleiben. Vor den Stadttoren locken die sanften Hiigel und
siissen Trauben des Churer Rheintals und erhebt sich die beeindruckende Biindner
Bergwelt. Erlebbar zu Fuss, auf dem Bike oder auf den legendéren Eisenbahnstre-
cken: Chur ist auch idealer Ausgangspunkt fiir Entdeckungsreisen in Graubiinden.

Welcome to the centre of mountain magic!

Chur is the oldest town in Switzerland and always worth a visit! In this truly amazing
centre of mountain magic, guests will find everything their heart desires: the city

is home to 500 shops, 130 restaurants, numerous museums, and a variety of events
and nature experiences, all embedded in a wonderful natural setting. Culture lovers,
lifestyle and culinary connoisseurs, train enthusiasts, families, business visitors and
urban travellers will all discover a rich potpourri of memorable experiences in Chur.
Beyond the city gates, the rolling hills and sweet vineyard grapes of the Chur Rhine
Valley beckon and the impressive Graubiinden mountains rise up all around. Whether
on foot, by bike or along the legendary railway lines, Chur is also the ideal starting
point for journeys of discovery in Graubiinden.

Postanschrift: Chur Tourismus, Postfach 115, 7001 Chur

Tourist Info: Chur Tourismus, Bahnhofstrasse 32,7001 Chur, Switzerland
+4181252 18 18, info@churtourismus.ch, churtourismus.ch

Ei @

facebook.com/churtourismus instagram.com/churtourismus

Die aktuellen Offnungszeiten finden Sie unter:
The current opening hours can be found at:
churtourismus.ch/kontakt
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Neuigkeiten | News

H Tourist Info Chur

Seit letztem Sommer diirfen wir unsere
Gaste in der neuen und modernen Tou-
rist Info direkt im Churer Zentrum an der
Bahnhofstrasse 32 begriissen. Der Pre-
mium Standort bietet ein neues Informa-
tionsspektrum, mehr Raum fiir Ideen und
mehr Néhe zu allen Zielgruppen. So kon-
nen wir die Géste sowie die Churer Bevél-
kerung noch besser beraten und ihre
Wiinsche erfiillen. Wir freuen uns auf
lhren Besuch in unserem Bergzauberzen-
trum. churtourismus.ch

Since last summer, we are pleased to wel-
come our guests in our new, modern Tourist Information in a premium location in the
centre of Chur at Bahnhofstrasse 32. The new premises offer a new selection of informa-
tion, more space for ideas and closer proximity to our target groups. Consequently, we
can advise and assist guests and local residents even better than before. We look for-
ward to your visit in our mountain magic centre. churtourismus.ch

Chur im Advent | Chur during the Advent season

Der Churer Weihnachtszauber startet mit dem festlichen Christkindlimarkt in der
Bahnhof- und Poststrasse, welcher vom 24.November bis 23.Dezember lauft. Am
1.und 2.Dezember findet zuséatzlich der traditionelle Weihnachtsmarkt in der Altstadt
statt. Es erwarten Sie viele Uberraschungen und gemiitliche Stunden in den Strassen
der dltesten Stadt der Schweiz. Die Sonntagsverkédufe am 10. und 17.Dezember 2023
laden zum Shoppen, Geniessen und Verwéhnen ein. churer-advent.ch

Chur’s Christmas magic starts with

the festive Christkindlimarkt on Bah-
nhofstrasse and Poststrasse, which
runs from 24 November to 23 Decem-
ber. On 1& 2 December, the traditional
Christmas market will also be held in
the Old Town. Many surprises and con-
vivial hours await you in the streets of
Switzerland’s oldest city. The special
Shopping Sundays on 10 & 17 Decem-
ber 2023 invite you to shop, enjoy and
indulge yourself. churer-advent.ch
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churtourismus.ch/news

Kulinarik Tour: Churer Miihlbiche | Chur Millstreams Culinary Tour

Dieser kulinarische Spaziergang fiihrt Sie
entlang den Churer Miihlbéchen, durch ver-
winkelte Gassen und die schéne Altstadt.
Mit dem City E-GUIDE lernen Sie unterwegs
die Geschichte und Bedeutung der Miihl-
bache kennen. Entlang der Route geniessen
Sie dabei ein leckeres 3-Gang-Menii in drei
verschiedenen Restaurants. Die Kulinarik
Tour «Churer Miihlbache» inkl. Tagesticket
Tarifverbund TransReno Zone 1und 3-Gang-
Menii ist fiir CHF 66.— erhaltlich. churtouris-
mus.ch/kulinarik-touren

This culinary walk leads along Chur’s mill-
streams and through winding alleys and the picturesque Old Town. On the way, you can
learn about the history and significance of the millstreams with the City E-GUIDE. Along
the route, you will enjoy a delicious 3-course meal in three different restaurants. The culi-
nary tour, «Chur Millstreams Trail», comprises a day ticket for the TransReno network
zone 1and a 3-course meal and costs CHF 66.—. churtourismus.ch/kulinarik-touren

Kunst — hinters Licht gefiihrt...!| See art in a different light

Bei dieser Fiihrung werden Sie hinters Licht gefiihrt und zwar im wértlichen Sinn!
Begeben Sie sich auf eine niachtliche Entdeckungsreise und bestaunen Sie Kunstob-
jekte im 6ffentlichen Raum, welche sonst im Alltag oft untergehen. Erleben Sie, wie
unterschiedliche Lichteinstrahlung die Skulpturen zum Leben erweckt und lernen
Sie die mystische Seite der Churer Kunst kennen. Buchen Sie lhre Fiihrung unter
stadtfiihrungen.ch.

On this guided tour, you get to see
art quite literally in a different light!
Embark on a nocturnal journey of
discovery and admire art objects
in public spaces that are often
overlooked during the daytime.
Experience how exposure to dif-
ferent light conditions brings the
sculptures to life and get to know
the mystical side of Chur’s works
of art. Book your guided tour at
stadtfuehrungen.ch.
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Neuigkeiten | News

B Kulinarische Schneeschuh-Rundtour | Culinary snowshoe hike

Die Schneeschuh-Rundtour vom Churer
Hausberg Brambriiesch tiber den Dreibiin-
denstein nach Feldis z&hlt zu den schénsten
Schneeschuh-Wanderungen in Graubiin-
den. Beim Zwischenhalt mit Rundum-Pano-
rama in die verschneite Bergwelt geniessen
Sie ausgesuchte Biindner Spezialitdten. Die
Kulinarik Tour "Dreibiindenstein Schnee-
schuh-Genuss" ist inklusive Rundreiseti-
cket und Churer Lunch-Sack erhiltlich.
dreibuendenstein.ch

The snowshoe circular hike from Chur’s
mountain, Brambriesch, via the Dreibln-
denstein to Feldis is one of the most beautiful snowshoe hikes in Graubiinden. En route
you will stop and enjoy selected Bilindner specialities accompanied by a 360° panorama
of the snow-covered mountains. The culinary tour "Dreibilindenstein snowshoe pleasure"
includes a circular trip ticket and Chur lunch bag. dreibuendenstein.ch

Quadrel Boulderhalle und Bar | Quadrel boulder hall and bar

Das Quadrel bei Chur bietet Klettervergniigen fiir jedes Niveau. Im Bistro geniessen
Sie besten Café, Getranke und frisch zubereitete Panini. Auf kleinere Kinder wartet
ein neu ausgebauter Kletterdschungel. Da zum Bouldern kaum Material und Instruk-
tion nétig sind, fallt der Einstieg leicht. Kommen Sie vorbei. Brauchen Sie doch etwas
Hilfe? Dann besuchen Sie den kostenlosen Crashkurs oder den neuen Crashkurs fiir
Familien! quadrel.ch .

The Quadrel boulder hall near Chur w v ,'!;w
offers climbing fun for visitors at e
every level. In the bistro, you can s itd P Il 'J [ ring
enjoy excellent coffee, drinks and ﬁ' j' L TR "7 L
freshly prepared panini. Awaiting
younger guests is a brand new climb-
ing jungle. As very little equipment
or instruction is needed for boulder-
ing, it is great for beginners. Pay us

a visit. Need a bit of guidance? Then
join a free crash course or the new
one for families! quadrel.ch
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churtourismus.ch/news

B Kunstausstellung im Forum Wiirth Chur | Art exhibition

Mit vorgeschobener Naivitat und handfes-
ter Ironie nimmt Gerd Dengler die Kunst-
geschichte und durch diese die — gemein-
hin gesprochen - (gut)biirgerliche Existenz
in den Blick. In der Ausstellung im Forum
Wiirth Chur (ab 11.November) dominie-

ren seine Arbeiten, die sich unverkennbar
auf bedeutende Meister der Malkunst wie
Velazquez oder Van Gogh beziehen. Téglich
von 11 bis 17 Uhr offen, Eintritt frei.

With ostensible naivety and tangible irony,
Gerd Dengler takes a look at art history and
through it at — generally speaking — the bour-
geois existence. The exhibition at Forum
Wiirth Chur (from 11 November) is domi-
nated by his works, which unmistakably refer
to important masters of painting such as
Velazquez or Van Gogh. Open daily from 11am
to 5 pm, admission free.

Chur - Winter Guide 9



Veranstaltungen | Events

Alle Events x
ein Portal.

chur-kultur.ch

F
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Ausstellungshighlights | Exhibition highlights

bis 7.Januar: Abraham David Christian. Jenseits der Sprache buendner-kunstmuseum.ch

Skulpturen und Skizzen des international bekannten Kiinstlers
Abraham David Christian. | Sculptures and sketches by the internationally renowned
artist, Abraham David Christian.

bis 21.Januar: Die Katze. Unser wildes Haustier naturmuseum.gr.ch

Die Ausstellung stellt die vertraute und doch ritselhafte Katze vor. | The exhibition
presents the familiar yet enigmatic cat.

bis 3.Marz: grenzenlos liipfig. Volksmusik in Graubiinden raetischesmuseum.gr.ch

Die Sonderausstellung beleuchtet die Entwicklung der Biindner Volksmusik von
ihren Wurzeln bis in die Moderne. | This special exhibition looks at the development of
Graubiinden folk music from its roots to the modern day.

11.November bis 14. April: Gerd Dengler — Den Meistern der Malkunst forum-wuerth.ch/chur

In der Ausstellung dominieren Arbeiten, die sich auf bedeutende Meister der Mal-
kunst wie Van Gogh beziehen. | The exhibition is dominated by works that refer to
important masters of painting such as Van Gogh.

27.Januar bis 28. April: Augusto Giacometti. Arbeiten auf Papier buendner-kunstmuseum.ch

Augusto Giacometti ist ein Pionier der abstrakten Kunst und erweist sich
insbesondere in seinen Arbeiten auf Papier als grandioser Zeichner und als Meister
der Farben. | Augusto Giacometti is a pioneer of abstract art, and shows himself to be
an impressive draughtsman and master of colour, especially in his works on paper.

24.Februar bis 28.Juli: Wie Sprache die Welt erfindet buendner-kunstmuseum.ch

Werke internationaler Kunstschaffender zur Bedeutung von Sprache in Kunst und
Gesellschaft. | Works by international artists on the significance of language in art and
society.

14.Mirz bis 25. August: Eichhérnchen naturmuseum.gr.ch

Anpassung des Eichhérnchens an seinen Lebensraum, zu dem insbesondere die
Baumkronen gehéren. | This exhibition looks at the amazing adaptation of squirrels to a
wide variety of habitats, especially its main one, the treetop.

Chur = Winter Guide 11



Sehenswiirdigkeiten | Tourist attractions

Die Altstadt| The Old Town stadtfiihrungen.ch

Spannende Altstadtfithrungen finden von November
bis Marz immer samstags, 10 Uhr statt. Treffpunkt Tou-
rist Info, Bahnhofstrasse 32. Tickets online oder vor Ort
buchbar.

Discover the the oldest city in Switzerland with the City
E-Guide (English). Download the app free of charge.

Chur Tourismus +41812521818

Kathedrale St.Maria Himmelfahrt | The St. Mariae Himmelfahrt Cathedral

Uber der Altstadt thront der Bischéfliche Hof mit der
800 Jahre alten Kathedrale und ihrem in goldener Pracht
strahlenden spatgotischen Hochaltar.

Above the Old Town looms the ancient fortress, hous-

ing the 800-year-old cathedral with its richly ornamented
late-Gothic altar.

Dompfarramt +41812522076

Eisfeld Quader | Quader ice rink

Das stimmungsvoll beleuchtete Eisfeld (11.Novem-
ber-03. Mirz) mit dem Khurer Gnusswaga und Fondue-
zelt ist DER winterliche Treffpunkt in Chur.

The open-air ice rink (11 Nov.—03 Mar.) with its roman-

tic lighting and foodtruck with fondue tent is THE place to
be in winter.

Eisfeld Quader, Masanserstrasse 22, Chur +4181254 4299

Kirche St.Martin | St. Martin Church chur-reformiert.ch

Die spatgotische Kirche entstand nach dem Stadtbrand
von 1464. Seit 1919 schmiicken drei Glasfenster des
bedeutenden Kiinstlers Augusto Giacometti die Siidwand.
The late Gothic church was built after the town fire in

1464. Since 1919, the south wall has been adorned by three
stained-glass windows by Augusto Giacometti.

E lische Kirchgemeind +41812522292
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churtourismus.ch/sehenswuerdigkeiten

Giger Bar/ Gigerplatz | Giger Bar/Square churtourismus.ch

e T Z X! Inseiner Heimatstadt hat Oscar-Preistrager und
= = 5 4 «Schépfer» der Aliens, H.R.Giger, seine Bar eingerich-
- — tet, und ihm wurde ein Platz und ein Brunnen gewidmet.
Oscar award-winner and «Alien» creator, H.R.Giger, has
furnished his bar and received a square as well as a foun-
tain in honor of his achievements in his home city of Chur.

Gigerplatz/Brunnen, Vazerol-/Storchengasse, Chur
Giger Bar, Comercialstrasse 23, Chur +41812537506

Bergbahnen Brambriiesch | Cablecar Brambriiesch churbergbahnen.ch

Chur ist die einzige Schweizer Stadt mit einem eigenen
Winter- und Sommersportgebiet, erreichbar per Berg-
bahn direkt aus dem Stadtzentrum.

Chur is the only Swiss city with its own winter and summer
sports region, reachable by aerial cableway direct from
the city centre.

Chur Bergbahnen, Kasernenstrasse 15, Chur +41812505590

Schloss und Burgen in Haldenstein | Castles in Haldenstein churtourismus.ch

Nebst dem Schloss Haldenstein mit seinem romanti-
schen Schlossgarten sind in Haldenstein mittelalterliche
Burgen und Ruinen zu entdecken.

Besides Haldenstein Castle with its romantic gardens,
there are a number of mediaeval castles and ruins to be
discovered in Haldenstein.

Stiftung Schloss Haldenstein +41813532295

Kirche Sogn Gieri Rhiziins | St. George’s Church, Rhaziins rhaezuens.ch

Die Georgskirche — auch dlteste Talkirche genannt —
erhebt sich im freien Feld auf einem bewaldeten Hiigel,
direkt am Steilufer des Hinterrheins.

St.George’s Church — also known as the oldest val-

ley church - rises up in the open fields on a wooded hill,
directly on the steep bank of the Hinterrhein.

Gemeindeverwaltung Rhaziins +41816502222

Chur = Winter Guide 13



Kultur | Culture

Biindner Kunstmuseum Chur

buendner-kunstmuseum.ch

Das Biindner Kunstmuseum zeigt in der historischen
Villa Planta und im Erweiterungsbau seine einzigartige
Sammlung und attraktive Wechselausstellungen.

The Biindner Kunstmuseum presents its unique collection
and attractive temporary exhibitions in the historic Villa
Planta and in the extension building.

Bahnhofstrasse 35, Chur +4181257 28 70

Réatisches Museum

raetischesmuseum.gr.ch

Das Rétische Museum ist das historische Museum des
Kantons Graubiinden. Lage: in der Altstadt unterhalb
der Kathedrale. Geé6ffnet Di bis So,10-17 Uhr.

The Raetian Museum is the historical museum of
Graubiinden. Located in the Old Town below the cathe-
dral. Open Tue-Sun, 10am—-5pm.

Hofstrasse 1, Chur +4181257 48 40

Biindner Naturmuseum

Ausstellungen iiber die Tier- und Pflanzenwelt, Geologie,
Fossilien und Mineralien Graubiindens. Sonderausstellun-
gen und Vortréage zu aktuellen Themen. Di bis So, 10-17 Uhr.
Exhibitions on Graubiinden’s flora and fauna, geology, fos-
sils and minerals. Special exhibitions and lectures on cur-
rent topics. Tue-Sun 10am—-5pm.

Masanserstrasse 31, Chur +4181257 28 41

Forum Wiirth Chur

Kunstausstellungen und Skulpturenpark der Sammlung
Wiirth: Mo bis So, 11-17 Uhr. Events: monatlich von Okt.
bis Mirz, Jazz, Comedy, Klassik etc.

Art exhibitions and sculpture park of the Wiirth Collection:
Mon-Sun 11am-5pm. Events: monthly from Oct. to March,
jazz, comedy, classical music, etc.

Aspermontstrasse 1, Chur +4181558 05 58
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churtourismus.ch/kultur

Theater Chur, Kauffmannstrasse 6, Chur theaterchur.ch
Ob Schauspiel, Musiktheater, Tanz, Konzerte oder Kinder- und Jugendtheater, das
Theater Chur hat viel zu bieten. | May it be drama, musical theatre, dance, concerts or
youth theatre, the Chur Theater has much to offer.

Klibiihni, Das Theater, Kirchgasse 14, Chur klibuehni.ch
Kleintheater mit Eigenproduktionen, Theater fiir Kinder, Konzerten, Lesungen. | Arm-
chair theatre with own productions, theatre for children, concerts & readings.

Kammerphilharmonie Graubiinden, Engadinstrasse 44, Chur kammerphilharmonie.ch
Sinfonie, Oper, Oratorium... Ein erstklassiges Orchester — verwurzelt in der Tradition
und offen fiir moderne Experimente. | Symphony, opera, oratorium... A first-class
orchestra, rooted in tradition yet open for modern experiments.

JAZZCHUR, Obere Plessurstrasse 17, Chur jazzchur.ch
Der Verein prasentiert jahrlich iiber 50 Veranstaltungen mit mehr als 120 Musikerlnnen
aus dem In- und Ausland. | The association presents over 50 events each year, featuring
more than 120 musicians from home and abroad.

Kulturzentrum Postremise, Engadinstrasse 43, Chur postremise.ch
Ein Ort fiir kulturelle Experimente. Jahrlich finden zahlreiche Events statt: von klassi-
schen Konzerten iiber Jazz, Tanz bis hin zu Theater. | Cultural experiments: every year,
numerous events from classical concerts to jazz, dance & theatre are held here.

Domschatzmuseum, Hof 19, Chur domschatzmuseum-chur.ch
Neben dem Domschatz zeigt das Museum einzigartige Totenbilder von 1543 im
Bischoflichen Schloss in Chur. Di-So. | Besides the cathedral treasure, the museum
shows death pictures from 1543 in the Episcopal Palace in Chur. Tue-Sun.

Romische Ausgrabungen, Seilerbahnweg, Chur churtourismus.ch
Umfassender Einblick in das rémische Chur. Schutzbau von Peter Zumthor. Schliissel
bei Chur Tourismus (CHF 5.-). | A comprehensive insight into Roman Chur. Protective
roof designed by Peter Zumthor. Key at Chur Tourism (CHF 5.-).

Torculum (Weinbaumuseum), Neubruchstrasse 31, Chur churtourismus.ch/torculum
Die Traubenpresse aus dem Jahre 1609 zeugt von der langen Rebkultur von Chur -
neue Ausstellung und Fiihrungen. | The grape press dating from 1609, bears witness to
Chur’s long wine-growing culture — new exhibition and guided tours.

Chur = Winter Guide 15



Kultur | Culture

Polizeimuseum Graubiinden, Comercialstrasse 19, Chur kapo.gr.ch
Steckbriefe aus alten Zeiten, historische Dokumente, alte und neueste Uniformen

und Waffen u.v.m. sind ausgestellt. | “Wanted”-posters from the olden days, historical
documents, old and the latest uniforms and weapons, and much more.

Greisinger Museum, Verduonig 2b, Jenins greisinger.museum
Weltweit grosste Sammlung zum Thema «Mittelerde» basierend auf Tolkiens «The
Hobbit» und «The Lord of the Rings». | World’s largest collection on “Middle-earth”,
based on Tolkien’s books, “The Hobbit” and “The Lord of the Rings”.

Galaria Fravi, Via Fravi 2, Domat/Ems galariafravi.ch
Die Galerie zeigt Werke von regionalen, nationalen und internationalen Kiinstlern und
ist ein Ort des kulturellen Austauschs. | This gallery shows art from regional, national
and international artists and has become a place of cultural exchange.

Galerie Solca, Reichsgasse 69, Chur galeriesolca.ch
Entdecken Sie in der Galerie Solca zeitgendssische und moderne Kunst vorwie-

gend aus Graubiinden. | Discover contemporary and modern art, predominantly from
Graubinden, at Solca Gallery.

Galerie Luciano Fasciati, Siisswinkelgasse 25, Chur luciano-fasciati.ch
Gegenwartskunst dargestellt in Ausstellungen einzelner Kunstschaffender und
thematischer Gruppenausstellungen. | Contemporary art presented in exhibitions by
individual artists and in group exhibitions on a particular theme.

Okro gallery, label, project, Tittwiesenstrasse 21, Chur okro.com
Der Ort fiir Kultur in Chur zeigt zeitgendssische Objekte im Spannungsfeld von Hand-
werk, Design und Architektur. | The venue for culture in Chur shows contemporary
objects incorporating handicraft, design and architecture.

Weitere kulturelle Angebote, Additional cultural venues churtourismus.ch/kultur
Alphorngruppe Arcas, Ndhmaschinenmuseum, Ausstellung Urgeschichte, historische

Pulvermiihle, Stadtgalerie, etc. | Alphorn group Arcas, sewing machine museum, prehis-
tory exhibition, historic powder mill, city gallery, and more.
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#8,  ARGOX

WIR STARKEN PERSONLICHKEITEN

GESCHENKARTIKEL | SPIELSACHEN | HAUS UND TISCH

ARGO Laden | Gauggelistrasse 67000 Chur
T 08125072 06| www.argolada.ch

Offnungszeiten

Montag bis Freitag

10.00 - 18.00 Uhr
Samstag 10.00 - 16.00 Uhr




Freizeit | Leisure

Sport- und Eventanlagen Chur, Grossbruggerweg 6, Chur sportanlagenchur.ch
Erlebnisbad Aquamarin, Hallenbad, Eishallen, Kraftraum, Sauna, Finnenbahn und
Restaurant. Taglich geéffnet. | Aquamarin wellness pool, indoor pools, indoor ice rinks,
fitness, sauna, jogging track and restaurant. Open daily.

Trainingseishalle, Grossbruggerweg 10, Chur sportanlagenchur.ch/eis
Téaglich 6ffentlicher Eislauf in der Eishalle auf der Oberen Au. Schlittschuhmiete még-
lich. Tribiine fiir Zuschauer. | Daily public ice skating at the Obere Au indoor ice rink.
Skate rental possible. Grandstand for spectators.

Eisfeld Quader, Masanserstrasse 22, Chur sportanlagenchur.ch/eis
Téaglich mitten im Stadtzentrum eislaufen gehen und dabei warmende Speisen vom
Khurer Gnusswaga geniessen. | Enjoy ice skating in the heart of the city daily and warm
up with hot food from the Khurer Gnusswaga food truck.

Boccia, Grossbruggerweg 11, Chur sportanlagenchur.ch/freizeit
Die Boccia-Anlage mit Clubhaus auf der Oberen Au bietet vier iiberdachte Platze und
ist Dienstag bis Sonntag geéffnet. | The boccia area with clubhouse on the Obere Au
features four covered courts and is open from Tuesday to Sunday.

Skatepark «Betongarta», Grossbruggerweg 6, Chur sportanlagenchur.ch/freizeit
Der Skatepark auf der Oberen Au eignet sich fiir Skateboards, Inlineskates und BMX.
Téglich kostenlos nutzbar. | The skate park on the Obere Au is suitable for skateboards,
inline skates and BMX. Free of charge, open daily.

AdventureRooms, Grabenstrasse 45/47, Chur enuit.ch
Eingesperrt in rdatselhaften Raumen! Gelingt die Flucht, bevor der Countdown ablduft?
Téglich und auch online buchbar. | Locked up in mysterious rooms! Can you manage to
escape before the time runs out? Reservation on site or online.

Magic Portal/Operation Mindfall, Grabenstrasse 45/47, Chur enuit.ch
Erleben Sie draussen in der Churer Altstadt eine fantastische Ratselschnitzeljagd oder
ein anspruchsvolles Agentenspiel. | Experience a challenging puzzle scavenger hunt or a
thrilling special agent game outdoors in Chur’s Old Town.

FoodFun, Chur enuit.ch
FoodFun ist ein Erlebnis, welches Essen, Spiel und Spass miteinander verbindet.
Buchen Sie lhren Tisch online. | FoodFun is an activity that combines food, play and fun.
Book your table online.
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churtourismus.ch/aktivitaeten-winter

Kletterzentrum Ap ’n Daun, Pulvermiihlestrasse 8, Chur kletterzentrumchur.ch
Eine der modernsten Kletteranlagen der Schweiz mit Kletter- und Boulderangebot im
Indoor- und Outdoor-Bereich. | One of the most modern climbing halls in Switzerland,
with bouldering and route climbing terrain, in- and outdoors.

Urban Golf, Tourist Info, Bahnhofstrasse 32, Chur churtourismus.ch/urbangolf
Entdecken Sie die Altstadt spielerisch bei einer Runde Urban Golf. Insgesamt neun
Bahnen gilt es zu meistern. | Discover the Old Town in a fun way with a round of urban
golf. There are a total of nine holes to master.

Stadtbibliothek/Ludothek, Grabenstrasse 28, Chur bibliochur.ch/ludochur.ch
Die Bibliothek mit moderner Infrastruktur und integrierter Ludothek ist Ort der
Begegnung und des Austauschs. | The city library with its modern infrastructure and
integrated toy library is a place for meeting and exchange.

BIF Billardcenter Chur, Kalchbiihlstrasse 12, Chur bifchur.jimdofree.com
Das Billardcenter mit dem gewissen Etwas. Billard, Snooker, Darts, Tischfussball,
Jass-Zimmer und gratis Parkplitze. | The Billards Centre with a special ambience.
Billards, snooker, darts, table football, card room. Free parking.

Kinocenter/Kino Apollo, Theaterweg 11/Badusstrasse 10, Chur kinochur.ch
Reservation Kinocenter +4181258 32 32. Reservation Kino Apollo +4181258 34 34 |
Reservations cinemas: Kinocenter +41 81258 32 32/Kino Apollo +4181258 34 34

blue Cinema Chur, Sommeraustrasse 7, Chur bluecinema.ch/chur
Im neuen Multiplex-Kino erwartet die Besucher auf iiber 122000 m? Multitainment der
Extraklasse. | In the new multiplex cinema, visitors can enjoy top-class multitainment on
an area of over 12000 sqg.m.

SalzKeller — Das Medical Floating Spa, Triststrasse 8, Chur salzkeller.ch
Erfahren Sie den Zustand der Schwerelosigkeit, indem Sie auf einer natiirlichen Salz-
sole, dhnlich dem Toten Meer, schweben. | Experience the state of weightlessness by
floating in a natural saltbath similar to the Dead Sea.

Gutsbetrieb Plankis, Emserstrasse 44, Chur plankis.ch
Offentlich zugénglicher Betrieb mit rund 120 Kiihen, 100 Ziegen und 400 Hiihnern.
Spielplatz, Cafeteria, Verkaufsladen. | Farm open to public with around 120 cows,

100 goats and 400 chickens. Playground, cafeteria, shop.
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Freizeit | Leisure

Scaldrahof — Kutschenfahrten, Deutsche Strasse 31, Chur kutschenfahrten-scalaerahof.ch
Ob Hochzeit, Geburtstag oder Familienfest — erleben Sie mit einer Kutschenfahrt
einen unvergesslichen Tag. | Whether wedding, birthday or family celebration — experi-
ence an unforgettable day with a carriage ride.

Godahof - Ponyreiten, Giiterstrasse 13, Chur vereinmenschundtier.ch
Unterwegs mit dem Pony im Churer Naherholungsgebiet am Rhein. Gefiihrte Ausritte
fiir Familien und Einzelpersonen. | Out and about with a pony in the Chur leisure area on
the Rhine. Escorted pony rides for families and individuals.

Sportcenter 5 Dérfer, Oberauweg 186D, Zizers hotel-5doerfer.ch
4 Tennisplatze, 4 Squash-Boxen, Dart, Billard, Tischtennis sowie eine gemiitliche
Sauna und Infrarotkabine. | 4 tennis courts, 4 squash courts, darts, billards, table tennis
as well as a relaxing sauna and infrared cabin.

Boulderhalle Quadrel, Paleu Sura 3, Domat/Ems quadrel.ch
Mit 700 m2 eine der gréssten Boulderhallen der Schweiz. Von Anféngerbereich bis
Wettkampfwand und Kinderkletterdschungel. | One of Switzerland’s biggest boulder-
ing gyms (700 m?2). From beginners to competition level and children’s climbing jungle.

EMSORAMA, Via Innovativa 1, Domat/Ems emsorama.ch
Erstes Biindner Science Center mit rund 50 faszinierenden Phdnomenen. Anmeldung
erforderlich, Besuch kostenlos. | Graubiinden’s first science centre with some 50 fasci-
nating phenomena. Reservation required, admission free.

Tamina Therme und Saunawelt, Hans Albrecht-Strasse, Bad Ragaz taminatherme.ch
7300m? Thermalwasser- und 1300m? Saunawelt erwarten Sie tiglich mit Ruhe und
Unterhaltung, Erholung und Erlebnis. | A 7300 sq.m thermal water facility and a 1300
sqg.m sauna world await you daily with relaxation and entertainment.

Rodelbahn Pradaschier, Churwalden pradaschier.ch
7-10 Minuten Fahrspass im Winter wie im Sommer auf der mit 31 Kurven und

3060 Metern langsten Rodelbahn der Schweiz. | 7-10 minutes of thrills, in winter and
summer, on the longest toboggan run in Switzerland; 3060 m long, 31 bends.

Langlaufloipe Bonaduz—-Rhéziins scscardanal.ch
Die Loipe in Bonaduz wird bei geniigend Schnee sowohl fiir den klassischen wie auch
fiir den Skating-Stil prapariert. | When there is enough snow, the cross-country ski trail
in Bonaduz is prepared for both classic and skating styles.
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Ausfliige | Excursions

Direkt aus der Stadt ins Naturschneeparadies! churbergbahnen.ch

Wintersaison 21.Dezember 2023 bis 17.Mirz 2024,
Bahnbetrieb téglich von 8.30-17 Uhr. Wintersportver-
gniigen auf dem Churer Hausberg direkt aus der Stadt
erreichbar. | Winter season 21 December 2023 to 17 March
2024, cable car operates daily 8.30am-5pm. Winter sport
fun on Chur’s mountain, directly reachable from the city.

Chur Bergbahnen, Kasernenstrasse 15, Chur +4181250 55 90

Schneeschuh-Arena Dreibiindenstein dreibuendenstein.ch

Die Schneeschuh-Arena verbindet die drei Gebiete
Brambriiesch, Feldis und Pradaschier rund um die Hoch-
ebene Dreibiindenstein fiir Schneeschuh-Wanderer. |
The snowshoeing arena connects the three regions, Bram-
briiesch, Feldis and Pradaschier, around the Dreibiinden-
stein high-lying plain for snowshoe hikers.

Chur Bergbahnen, Kasernenstrasse 15, Chur +4181250 5590

Von Rhiziins zur Sonnenterrasse Feldis bergbahnen-feldis.ch

Per Luftseilbahn geht es hoch iiber die Auen des Hinter-
rheins nach Feldis — das familidre, sonnige Ausflugsziel
mit fantastischer Aussicht und Natureisfeld. | The aerial
cableway takes you high over the Hinterrhein meadows
to Feldis — the sunny excursion destination with fantastic
views and a natural ice rink.

LRF AG, Rhéziins Tel. +418164113 88

Wintersportgebiet Tschiertschen bbtschiertschen.ch

In nur 20 min. von Chur aus erreicht man das Familien-
Wintersportgebiet und Freerider-Paradies. Gratis Park-
platze und Skibus. Kinder bis 10 J. fahren hier GRATIS! |
From Chur, you can reach the family winter sports area
and freeriders-paradise in just 20 minutes. Free skiing for
children up to 10 years. Free parking and ski bus.

Bergbahnen Tschiertschen Tel. +4181373 0101
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Ausfliige | Excursions

Bernina Express Winterzauber berninaexpress.ch

Panoramasicht auf Gletscher und Palmen: Im Bernina
Express die spektakulédre Alpeniiberquerung von Chur
nach Poschiavo erleben. Mitten durchs Unesco-Welt-
erbe. | Spectacular views of glaciers & palm trees: the
Bernina Express takes you across the Alps from Chur to
Poschiavo through Unesco-World Heritage landscape.

Rhitische Bahn, Bahnhofstrasse 25, Chur +4181288 65 65

Auf Schienen zum Schneespass nach Arosa/Lenzerheide  rhb.ch/schneespass

Pistenzustand: Pulver gut. Ihr Kontostand: Sonnig. Denn
lhre Tageskarte fiir das Skigebiet Arosa Lenzerheide

ist gleichzeitig auch Ihr Bahn- oder Busbillett. | Piste
condition: powder to good. Your account balance: sunny.
Because your day pass for the Arosa Lenzerheide ski area
is also your train/bus ticket.

Rhitische Bahn, Bahnhofstrasse 25, Chur +4181288 65 65

Schlittelwelt Preda—Bergiin

Von Preda geht es 6 km auf der gesperrten Albulastrasse
nach Bergiin und 5 km auf dem «Lauberhorn der Schlit-
telbahnen» von Darlux nach Bergiin. | The 6 km toboggan
run leads from Preda down the car-free Albulastrasse to
Bergtin; the 5 km «Lauberhorn of toboggan runs» goes
from Darlux to Bergin.

Rhitische Bahn, Bahnhofstrasse 25, Chur +4181288 65 65

Freizeit-Bons: Giinstig viel erleben

Egal ob Kulinarik oder Aktiv- und Familienerlebnisse -
wer mit der RhB anreist, kommt in den Genuss von vielen
Reduktionen bei den Freizeit-Partnern der RhB. | Whether
culinary delights, action, or family experiences — those
travelling with the RhB can benefit from many reductions
from its leisure partners.

Rhitische Bahn, Bahnhofstrasse 25, Chur +4181288 65 65
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churtourismus.ch/ausfluege

Rossliposcht — Kutschenfahrten, Spitalgasse 12, Maienfeld roessliposcht.ch
Lernen Sie die sonnige Biindner Herrschaft wahrend einer gemiitlichen Kutschenfahrt
kennen - ein herrliches Erlebnis! | Get to know the sunny north of Graubiinden in style
with a horse and carriage. An unforgettable experience!

Swiss Helicopter AG, Untervaz swisshelicopter.ch
Erleben Sie die einzigartige Biindner Bergwelt aus der Vogelperspektive mit einem
Helikopter-Rundflug! | Experience Graubiinden’s breathtaking alpine scenery from a
bird’s-eye view on a round trip by helicopter!

Flightbase Flugerlebnisse passagierflug.ch
Eindriickliche Helikopter-Rundfiliige ab Bad Ragaz oder Gleitschirm-Tandemfliige ab
Flims/Laax und Lenzerheide. | Impressive helicopter sightseeing flights from Bad Ragaz,
paragliding tandem flights from Flims/Laax & Lenzerheide.

ParaHeid Braun, Jochwig 45, Churwalden paraheid.ch
Die erfahrenen Gleitschirm-Piloten von Paraheid Braun bieten Tandemfliige iiber die
Lenzerheide und Churwalden an. | The experienced paragliding pilots from Paraheid
Braun offer tandem flights over Lenzerheide and Churwalden.

VivaTrail, Mitte 7, Tenna vivatrail.ch
Fiir Gruppen ab 12 Personen gibt es sowohl in Chur wie auch auf Brambriiesch je eine
Geocaching-Challenge. | There is a geocaching challenge in both Chur and Bram-
briiesch for groups of 12 people or more.

Bahnmuseum Albula, Bergiin bahnmuseum-albula.ch
Faszination Rhatische Bahn: Unesco-Weltkulturerbe, Exponate, Modellbahn-Werk-
statt, Fahrsimulator und Schaudepot. | Fascination “Rhaetian Railways”: Unesco world
heritage, model train workshop, driver's footplate simulator and show-depot.

Wine Tours Switzerland, Im Zogg 7, Maienfeld wine-tours.ch
Entdecken Sie den passenden Genuss-Event und lassen Sie sich begeistern und
verwdéhnen. | Find the appropriate wine tour and allow yourself to be pampered and
inspired.

Alpen-Kulinarik beim Alpahirt, Firstenau alpahirt.ch
Kostliches Trockenfleisch von Biindner Bergkiihen nach uraltem Familienrezept. Ein
Besuch des Alpahirts lohnt sich! | Tasty cured meat from Graubiinden Alpine cows
according to an ancient family recipe. Alpahirt is well worth a visit!
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Legende Unterkiinfte | Key to accommodation

Unterkiinfte in Chur | Accommodation Unterkiinfte Region Chur | Accommoda-
in Chur tion of the Chur region
A Hotel ABC a Hotel Alte Post, Bonaduz
B Mercure Chur City West b Swiss Heidi Hotel, Maienfeld
C Hotel Stern Chur ¢ Hotel Sportcenter Funf Dorfer, Zizers
D Hotel Chur d BnB Haus Weibel, Landquart
E Ambiente Hotel Freieck e Ricci’s Villa Artistica, Rhaziins
F Central Hotel Post f BnB Malu, Tamins
G Hotel Sommerau g Ferienwohnung Germann, Felsberg
H Hotel Ibis Chur h Ferienstudio Alti Sagi, Haldenstein
I Hotel Drei Kénige i Haus Florian, Malix
J Franziskaner Hotel & Restaurant j  Ferienhaus Farnus, Malix
am Ochsenplatz k Ferienhaus Kaiser, Malix
K Zunfthaus zur Rebleuten | Biohof Danuser, Felsberg
L Hotel Rosenhiigel m Skihitte Feldis, Feldis
M VIVA Hostel n Calandahiitte SAC, Haldenstein
N David’s Appartement o Battagliahiitte, Malix
O EH Apartments p Edelweisshitte, Malix
P Ferienwohnung Caluori q Panoramahotel Malixerhof, Malix
Q Guest House Chur r  Naturfreundehaus Brambriiesch,
R Camp Au Chur Malix
S Boarding House Chur s Ringelspitzhutte SAC, Tamins
T Old Town Living t  Flumissol, Untervaz
U Pension Hotel Marsoel
V Schweizerhaus Chur
W Bogentrakt Hostel SENNHOF
X Ferienwohnung Solution-Grischun
Y Airbnb Studio Chur

Ruhe, Genuss und pure Erholung nur 15 Minuten von Chur entfernt

The Alpina*** mit 27 Zimmern/Suiten
. Restaurant, Bar, Panorama Terrasse THE
. SPA (auch fiir externe Géste)

The Alpina Lodge A L I I NA
Bed & Breakfast

© Seminare ——————— Mountain R

The Alpina Mountain Resort, Panezlis 67, 7064 Tschiertschen | welcome@the-alpina.com | www.the-alpina.com | +41 (0)81 868 80 88
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Plan Chur Region | Map of the Chur region

Chur Rheintal | Chur Rhine Valley
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Neuigkeiten | News

1 Tourist Info Chur

2 Kulinarische Schneeschuh-Rundtour |
Culinary snowshoe hike

3 Quadrel Boulderhalle und Bar |
Quadrel bouldering gym and bar

4 Kunstausstellung im Forum Wiirth Chur |
Art exhibition

Portraits Einkaufen | Shopping portraits
5 Biihler's Zuckerbackerei
1 Souvenirs Chur Tourismus

Portraits Essen | Dining out portraits

6 Gasthaus Gansplatz

7 Jamies

8 La Pasteria Otello

9 Plankis Restaurants Evviva und Circolo
10 Piranha

11 Punctum - Restaurant & Apéro Bar
12 Restaurant Ratushof

13 Restaurant Tres Amigos

14 Restaurant VA BENE

15 La Meridiana

16 Werkstatt

Portraits Ausgehen | Nightlife
16 Werkstatt Chur
17 ODIN Bar

* Tourist Info

Parkhaus | Parking

@ Bankomaten | Cash machines
Toiletten | Toilets
Altstadt | Old Town

Kultur | Culture
M A Kunstmuseum | Museum of Art
M B Ratisches Museum | Raetian museum

I C Naturmuseum | Museum of natural history

t D Forum Wiirth Chur

M E Domschatzmuseum | Cathedral Treasure
Museum

BJ Theater Chur| Chur Theatre

BJ  Klibiihni Chur | Chur Armchair Theatre



PROBIEREN
GENIESSEN

Geniessen Sie das Leben — mit feinen Essigen,
Olen, Weinen und Spirituosen direkt vomFASS.

vomFASS Chur - Obere Gasse 38 - 7000 Chur

(DAMAMMA!

BISTROTAXEAWAYCATERING

Da Mamma Chur Telefon 081 252 14 12
Obere Gasse 35  anto.buoncore@gmail.com

7000 Chur

HAUSLIEFERDIENST -
KURIER EXPRESS

Metzgerei Bahnhofplatz Chur
Tel. 081 253 60 60




Einkaufen | Shopping

Chur - weil’s hier mehr gibt | Chur — because there’s more here

Chur ist das sympathische «Einkaufszentrum» mit dem gréssten Angebot zwischen
Ziirich und Mailand. Praktisch alle grésseren Kaufhduser und Modehauser sind in Chur
vertreten und liber 500 weitere Geschéfte laden ein zum Shopping-Erlebnis ein. Vor
allem die verkehrsfreie Altstadt mit Parkpldtzen in unmittelbarer Ndhe und zahlrei-
chen gemiitlichen Cafés ladt zum Ladenbummel ein. Einkaufszentren am Stadtrand
vervollstindigen das Angebot. shopping-chur.ch

Chur is the sympathetic “shopping centre” with the largest offer between Zurich and
Milan. Practically all major department stores and fashion houses are represented in
Chur and more than 500 other shops invite you to enjoy the shopping experience. Above
all, the traffic-free Old Town with parking spaces in the immediate vicinity and numer-
ous cosy cafés invites you to stroll through the shops. Shopping centres on the outskirts
complete the offer. shopping-chur.ch

Geschaftséffnungszeiten | Business hours

Die Offnungszeiten sind generell von 8.30-12 Uhr und von 13.30-18.30 Uhr, wobei
Kaufhauser den ganzen Tag und bis 20 Uhr offen sind. Samstags kénnen Sie bis 18 Uhr
einkaufen, Abendverkauf am Freitag bis 20 Uhr.

Chur’s shops are generally open from 8.30am-12pm and 1.30-6.30 pm; department
stores are open throughout the day and until 8 pm. You can shop on Saturdays until 6pm
and Fridays until 8pm.

Shopping-Angebot | Shopping options

Chur verfiigt Giber vielfaltige Shoppingméglichkeiten und ladt zum Einkaufsbummel
und zur Mitbringselsuche ein. Entdecken Sie die Geschéfte in Chur hier:
churtourismus.ch/shops

Chur has a variety of shopping options and invites visitors to embark on a
shopping spree and look for gifts to take home with them. Here you can dis-
cover the shops in Chur: churtourismus.ch/shops
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Einkaufen | Shopping

Biihler’s Zuckerbickerei | Biihler’s Confectioner’s

1806 erwarb Zunftmeister Nutin Fiffel
das Haus zum Ochsen zum Zwecke einer
«Pfisterei». Damit ist sie die dlteste Pro-
duktionsstatte der Biackerei-, Konditorei-
und Confiseriebranche Churs, wo heute
noch téglich frisches Brot und Kleinge-
béck, Patisserie, Pralinés und Schoko-
lade, Churer und Biindner Spezialita-

ten hergestellt werden. Exklusiv sind die
Biindner Pfirsichsteine «Original Hiirsch
seit 1887». +4181252 72 72, info@zbot.ch
In 1806, guild master Nutin Fiffel acquired
the Haus zum Ochsen to use as a bakery.
Itis thus the oldest production facility in
Chur’s bakery, patisserie and confectionery industry where fresh bread, biscuits, patis-
serie, pralines, chocolate, and Chur and Graubiinden specialities are still made every day.
One exclusive product is the Graubiinden Pfirsichsteine “Original Hirsch since 1887”.
+4181252 7272, info@zbot.ch, Untere Gasse 32, Chur

H Souvenirs Chur Tourismus

Wie wire es mit einer ganz besonderen Erinnerung an
Chur? In der neuen Tourist Info an der Bahnhofstrasse 32
sowie in unserem Onlineshop haben Sie die Méglichkeit,
ausgewihlte Churer Souvenirs wie eine Trinkflasche
zu kaufen. Scannen Sie den Code und kaufen Sie direkt
online ein. churtourismus.ch/service/
souvenirs-und-artikel
Im Zemtrum des How about a very special souvenir from Chur? In both
S the new Tourist Information at Bahnhofstrasse 32 and

our online shop, you can purchase
selected Chur souvenirs, such as a drink- .E i ]
ing bottle. Scan the code and buy directly
online. churtourismus.ch/service/souve-
nirs-und-artikel
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PAPETERIE & BURO

Kornplatz 3 | 7000 Chur
T:+41 81252 1227 | www.ubkoch.ch

fiirs Biiro | fiir die Schule | fiir ein Geschenk | und vieles mehr...

KWUCH I L ADA

Obere Gasse 23 - 7000 Chur - www.kuchilada.ch
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Einkaufen | Shopping

Warenhiuser & Einkaufszentren | Dep. stores & shopping centres

Wer in Chur eine Shopping-Vielfalt auf engem Raum sucht, wird einerseits mit den
Warenh&usern Manor Chur und Coop City fiindig. Andererseits kommen diverse
Shoppingcentren wie Migros Géduggeli, Coop Quader Center, Steinbock und das City
West am Stadtrand hinzu. Gaste verweilen dort trockenen Fusses, profitieren von der
grossen Auswahl und kénnen sich gleich in den Restaurants vor Ort eine kulinarische
Pause génnen.

Anyone seeking shopping variety
within a small space in Chur will find
what they are looking for in the depart-
ment stores, Manor Chur and Coop
City. There are also various shop-

ping centres, such as Migros Gaug-
geli, Coop Quader Center, Steinbock
and City West, on the outskirts of the
city. Here, guests can stay warm and
dry, benefit from the enormous choice,
and also treat themselves to a culinary
break in the in-house restaurants.

Weihnachtsshopping in Chur | Christmas shopping in Chur

In Chur beginnt der Weihnachtseinkauf bereits Ende November mit dem Andreas-
markt. Danach folgen Christkindlimarkt und Weihnachtsmarkt im Advent sowie die
beiden Sonntagsverkadufe am 10. und 17.Dezember. Bei so viel Einkaufserlebnis findet
sicher jeder das passende Geschenk - flanieren, einkaufen und geniessen!
churer-advent.ch

In Chur, Christmas shopping already
begins at the end of November with
the Andreasmarkt. This is followed by
the Christchindli market and Christmas
market, as well as two Sunday Shop-
ping days on 10 & 17 December. With so
much to choose from, everyone is sure
to find the perfect gift — browse, shop
and enjoy! churer-advent.ch
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Essen | Dining out

Franziskaner, Restaurant am Ochsenplatz franziskanerchur.ch

Gutbiirgerliche Kiiche, Biindner Spezialitaten in heime-
ligem Ambiente. Saisonal, regional, frisch. Separates
Fondue Beizli. Schéner Aussenbereich mit Blick aufs
Obertor. | Hearty fare, Graubiinden specialities in a cosy
ambience. Seasonal, regional, fresh. Separate fondue res-
taurant. Pretty outdoor space with a view of the Obertor.

Untere Gasse 29, Chur +418125212 61

gansplatz-chur.ch

Am historischen Gansplatz in der Altstadt gelegen, ist
das Kultlokal seit jeher eine feste Grosse in der Stadt.
Serviert werden Schweizer und Biindner Klassiker. | The
tradition-steeped restaurant on Gansplatz in the

Old Town has long since been an integral part of the city.
Swiss and Graubiinden culinary classics.

Goldgasse 22, Chur +418125214 57

GILDE Restaurant Zunfthaus zur Rebleuten rebleutenchur.ch

Mitten in der Khurer Altstadt verwéhnen wir Sie mit einer
Schweizer und Biindner Kiiche mit Produkten aus der
Region. Ruhetage: Dienstag und Mittwoch. | In the middle
of Chur’s Old Town, we treat you to Swiss and Graubiinden
cuisine using products sourced in the region. Closed on
Tuesday and Wednesday.

Pfisterplatz 1, Chur +41812551144

Jamies Brasserie — Bar & Lounge jamies-chur.ch

Urban, modern, trendig, zentral; mitten im Stadtge-
schehen. Tolle Speisen, zeitgemésse Drinks und feine
Flammkuchen. | Urban, modern, trendy, central; right in
the heart of the city. Great food, contemporary drinks and
delicious tartes flambées.

Grabenstrasse 41, Chur +418125070 06
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B La Pasteria Otello

otello.ch

Mediterranes Spezialitatenrestaurant mit gemitlichem
Ambiente Ndhe Bahnhof und Altstadt. Lassen Sie sich
kulinarisch verwéhnen. Taglich geéffnet. | Mediterra-
nean speciality restaurant with cosy ambience, near the
station and Old Town. Let us pamper you with our fine
cuisine. Open daily.

Am Ottoplatz, Chur +41812505515

B Plankis Restaurants Evviva und Circolo plankis.ch

Im Evviva und im Circolo arbeiten Menschen mit kog-
nitiver und psychischer Beeintrachtigung und sorgen
dafiir, dass sich jeder Gast gut aufgehoben fiihlt. |
People with cognitive and mental impairments work at
Evviva and Circolo and make sure that every guest feels
well looked after.

Restaurant Evviva, Kornplatz 9, Chur +41812524021
Restaurant Circolo, Ringstrasse 18, Chur +4181284 94 04

piranha-tapas-bar.ch

Der Geheimtipp mitten in der Altstadt fiir gemitliches
Beisammensein. Stellen Sie sich Ihre eigene Auswahl
unserer Int. Tapas zusammen. Mi-Sa Abend. | The insid-
er tip in the heart of the Old Town for relaxing get-togeth-
ers. Compile your own selection of international tapas.
Wed-Sat evenings.

Untere Gasse 11, Chur +4181534 19 40

Punctum - Restaurant & Apéro Bar punctumaperobar.ch

Der «In»-Treff, mitten im Herzen der Churer Altstadt!
Perfekt, um einen Abend in romantischer Atmosphi-
re und mit viel Kerzenschein ausklingen zu lassen... |
The «in» meeting place in the heart of Chur’s Old Town!
Perfect for bringing the evening to a close in a romantic
ambience with plenty of candlelight.

Rabengasse 6, Chur +4181253 5555
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Restaurant Ratushof raetushof.ch

365 Tage geoffnet. Durchgehend warme Kiiche. Gast-
freundschaft und gute saisonale-regionale Gerichte,
Biindner Spezialitaten und feine Salatgerichte. | Open
365 days. Hot food served all day. Friendly service. Sea-
sonal, regional fare, Graubiinden specialities and delicious
salad dishes.

Bahnhofstrasse 14, Chur +4181252 3955

Restaurant Tres Amigos tresamigos.ch

Margaritas, Fajitas, Enchiladas und mehr... Geniesse
mexikanische Spezialitdten im Restaurant oder im gros-
sen Garten. Tiglich gedffnet und direkt am Bahnhof. |
Margaritas, fajitas, enchiladas and more... Enjoy Mexican
specialities in the restaurant or in the large garden. Open
daily, next to the train station.

Bahnhofplatz 1, Chur +41812523013

restaurant-vabene.ch

Das Va-Bene-Team freut sich, Sie in seinem mit 14 Gault-
Millau-Punkten ausgezeichnetem Restaurant mit
frischen und regionalen Speisen zu begeistern. | The
Va-Bene team looks forward to delighting you with fresh
and regional dishes in their restaurant, which has been
awarded 14 Gault-Millau points.

Giuggelistrasse 60, Chur +418125878 02

Ristorante La Meridiana — Der Italiener meridianachur.ch

Genussvolle Momente voller Italianita. Wunderschéne
gedeckte Dachterrasse. Geniessen Sie mediterranes
Ambiente mit Blilck iiber die Dacher der Altstadt. | In-
dulgent moments abounding in Italian flair. Beautiful roof
terrace. Enjoy a mediterranean ambience overlooking the
rooftops of the Old Town.

Kupfergasse 11, Chur +418125313 07
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Werkstatt Chur werkstattchur.ch

Nachhaltige Gerichte, inspiriert von den Geschméckern
dieser Welt, verankert im alpin-mediterranen Raum.
Kleine Kreationen zum Kombinieren und Teilen. | Sus-
tainable dishes inspired by the flavours of the world, root-
ed in the Alpine-Mediterranean region. Small creations to
combine and share.

Untere Gasse 9, Chur +418152542 46

Schweizer und Biindner Kiiche | Swiss and local cuisine

Bergbaiz, Riedboda Malix +4179 83528 46
Gemiitlichkeit hoch iiber Chur. | Cosy ambience high above Chur.

Bergrestaurant Skihutte Feldis, Feldis +4177 536 5515
Zum Essen, Trinken & Schlafen. | To eat, drink & sleep.

Fondue Beizli, Untere Gasse 25, Chur +418125212 61
Schweizerische Fondue-Stube. | Restaurant with Swiss fondue specialities.

Hotel Alte Post, Versamerstrasse 1, Bonaduz +4181553 00 00
Gasthaus mit 120-jdhriger Tradition. | Guesthouse with 120 year tradition.

Hotel Chur, Am Obertor — Welschdérfli 2, Chur +4181254 3400
Modern - Historisch - Persénlich. | Modern - historical - personal.

Hotel Sportcenter 5-Dérfer, Oberauweg 186D, Zizers +4181307 19 80
Spezialitidten aus nah und fern. | Specialities from near and far.

Manora Restaurant Chur, Bahnhofstrasse 32, Chur +4181255 86 80
Frische, Saison und Qualitit. | Fresh, seasonal and top quality.

Pur Suisse Bistro, Bahnhofstrasse 4, Chur +4181554 43 80
Qualititslebensmittel geniessen. | Enjoy quality food.

Restaurant Bierhalle, Poststrasse 41, Chur +4179 316 29 29
Nicht nur Bier. | Not just beer.

Restaurant Calanda, am Postplatz, Chur +4181253 08 80
Der Treffpunkt am Postplatz. | The meeting place at Postplatz.

Restaurant Camp Au, Felsenaustrasse 61, Chur +4181284 2283
Ausspannen am Ufer des Rheins. | Relax on the banks of the Rhine.
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Restaurant Drei Konige, Reichsgasse 18, Chur +418165144 41
Lokale Gerichte, Fondue und Raclette. | Regional dishes, fondue and raclette.

Restaurant Sommerau, Emserstrasse 4, Chur +4181258 6161
Héhepunkte aus Kiiche und Keller. | Wide variety of cuisine and wine.

Restaurant-Pension Battagliahiitte, Ambrieschweg 1, Malix +4181253 9000
Gemiitliche Berghiitte iiber der Alpenstadt. | Alpine hut above the Alpine city.

Salute — aifach willkomma, Kantonsspital GR/Liirlibadstrasse 118, Chur +4181254 86 70
Restaurant mit Aussicht. | Restaurant with a view.

Sportrestaurant Obere Au, Grossbruggerweg 6, Chur +418128474 52
Das Restaurant im Sportzentrum. | Restaurant at the sports centre.

Tavulin — aifach dehai, Kantonsspital GR/Loestrasse 99, Chur +418125523 25
Lebendiger Begegnungsort. | Lively meeting place.

Towers City West Restaurant, Comercialstrasse 32, Chur +4181256 55 00
Bei uns istimmer Grillsaison. | BBQ from the big green egg.

Italienische/mediterrane Kiiche | Italian/mediterranean cuisine

BellaVista-Girill, Susenbiihlstrasse 43, Chur +4181252 63 63
Das Restaurant fiir Anlésse. | Restaurant for events.

Boccia Clubrestaurant, Grossbruggerweg 11, Chur +4178 828 22 21
Einen Apéro zum Bocciaspiel. | An aperitif with a game of boccia.

Inside — Pizzeria Italiana, Kasernenstrasse 95, Chur +4181252 8147
Von Pasta bis Pizza. | From pasta to pizza.

Italy 1901, Spundisstrasse 17, Chur +4181286 6818
Cucina originale italiana. | Cucina originale italiana.

Panoramahotel Malixerhof, Brambriieschstrasse 204, Malix +4181420 30 00
Das Hotel auf dem Churer Hausberg. | The hotel on Chur’s own mountain.

Restaurant Bodega Espaiiola, Obere Gasse 41, Chur +4181252 59 60
Ein Stiick Spanien in Chur. | A piece of Spain in Chur.

Restaurant Da Noi, Vazerolgasse 12, Chur +418125258 58
Cucina Mediterranea. | Mediterranean cuisine.

Restaurant Hotel Rosenhiigel, Malixerstrasse 32, Chur +4181252 23 88
Graubiinden, Osterreich, Italien. | Graubiinden, Austria, Italy.
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Restaurant La Vita, Steinbruchstrasse 2, Chur
Ristorante, Pizzeria, Vinoteca. | Ristorante, Pizzeria, Vinoteca.

+418125299 44

Restaurant Pizzeria Brauerei, Kasernenstrasse 40, Chur
Italienische Spezialitaten. | Italian specialities.

+4181250 34 24

Restaurant Pizzeria Mamma Mia, Grabenstrasse 39, Chur
Der italienische Name ist Programm. | The Italian name says it all.

Internationale Kiiche | International cuisine

+41812522220

Han Kung China Restaurant, Kornplatz 12, Chur
Chinesisch am Kornplatz. | Chinese at Kornplatz.

+418125224 58

KostBar-Sennhof, Sennhofstrasse 19a, Chur
Kleinkreationen und Drinks. | Small creations and drinks.

+418125019 22

McDonald’s Alexanderstrasse, Alexanderstrasse 8, Chur
Burger fiir Biirger und andere Leute. | Burgers for one and all.

+4181250 55 55

McDonald’s Richtstrasse, Richtstrasse 19, Chur
Burger fiir Biirger und andere Leute. | Burgers for one and all.

+4181252 5555

Nayan, Rabengasse 7, Chur
Sushi und Teppanyaki. | Sushi and teppanyaki.

+4181253 34 35

Pur.Lokal, Saluferstrasse 41, Chur
Jan kocht. | Jan cooks.

+4181356 70 00

Restaurant Falken, St.Martinsplatz 9, Chur
Sonniges Platzchen in der Altstadt. | Sunny location in the oldtown

+4181250 47 05

Restaurant Marsél, Siisswinkelgasse 25, Chur
Schweizerische und Indische Kiiche. | Swiss and Indian cuisine.

+4181250 59 60

Restaurant No Name, Giirtelstrasse 45, Chur
Pasta & Wine. | Pasta & Wine.

+4181250 37 37

Siisswinkel Brasserie, Siisswinkelgasse 1, Chur
Franzésische Brasseriegerichte. | French brasserie dishes.

+4181252 28 56
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Gourmet | Gourmet

Restaurant Adler, Kreuzgasse 2, Flasch +4181302 6164
Genusserlebnisse vom Feinsten. | The ultimate in taste.

Restaurant Veltliner Weinstuben zum Stern, Reichsgasse 11, Chur +4181258 57 57
Késtlichkeiten im Biindner Ambiente. | Delights in a unique atmosphere.

Café | Café

B12 Caffé, Bar & Restaurant, Brandisstrasse 12, Chur +4181250 54 40
Feinster Caffé und hausgemachte Kuchen. | The finest coffee and homemade cakes.

Bistro Merz Wiesental Chur, Wiesentalstrasse 120, Chur +41812571515
Taglich zum Kaffee oder Mittagessen. | Open daily for coffee or lunch.

Botschaft Safiental, Obere Gasse 44, Chur +418152550 66
Spezialitdten aus dem Safiental. | Specialities from the Safiental.

Café Arcas, Obere Gasse 17, Chur +4181252 04 60
Das Café mitten in der Altstadt. | Café in the heart of the Old Town.

Café Backerei Signer, Kantonsstrasse 130, Zizers +41813228877
Echta Gnuss vom Morga bis am Obig. | Culinary enjoyment all day long.

Café Caluori, Poststrasse 2, Chur +418125210 55
Zentral, mit grosser Auswabhl. | Central, with a wide selection.

Café Confiserie Maron, am Bahnhofplatz, Chur +4181253 5353
Biindner und Churer Spezialititen. | Graubiinden and Chur specialities.

Café Merz Bahnhofstrasse Chur, Bahnhofstrasse 22, Chur +41812571515
Treffpunkt mit grossem Angebot. | Meeting place with a wide choice.

Café Merz Rossboden Chur, Rossbodenstrasse 51, Chur +41812571515
Café mit Verkaufsladen und Drive-in. | Café with shop and drive-in.

Café Zschaler, Obere Gasse 31, Chur +41812523576
Café im bemalten Haus. | Café in painted house.

Coop Quader, Quaderstrasse 36, Chur +4181258 37 60
Fiir tagliche Gaumenfreuden. | For daily treats.

40 Chur - Winter Guide



churtourismus.ch/kulinarik

Forum Café, Aspermontstrasse 1, Chur +4181558 05 38
Verbindet Kunst mit Kulinarik. | Combining art and cuisine.

Kaffeeklatsch, Giuggelistrasse 1, Chur +4181868 8121
Schweizer Alpenkaffeehaus. | Swiss alpine coffeehouse.

Kaffeerosterei QuintaCoira, Herrengasse 9, Chur +4176 32612 36
Kaffeerdsterei mitten in der Altstadt. | Coffee roastery in Chur's Old Town.

Museumscafé, Bahnhofstrasse 35, Chur +4181257 28 90
Café im Biindner Kunstmuseum. | Café at Graubiinden art museum.

Schmuckcafe am Hegisplatz, Sennhofstrasse 10, Chur +4179 656 66 28
Café, Bar, Goldschmiede-Atelier. | Café and bar, goldsmith studio.

WaffelKhur, Masanserstrasse 23, Chur +4179 526 24 29
Frische belgische Waffeln. | Fresh Belgian waffles.
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ODIN Bar odin.bar

Das ODIN ist die Bar fiir gepflegten Ausgang und Apéro.
Inmitten der Ausgangsmeile am Malteser gelegen,
bietet das ODIN ein einmaliges Lounge-Ambiente. | The
ODIN is ideal for afterwork drinks or an elegant evening
out. Located in the heart of the entertainment district, it
has a unique lounge ambience.

Grabenstrasse 53, Chur +41812522979

werkstattchur.ch

Die alte Kupferschmiede «Werkstatt» ladt zum Entde-
cken ein. Mit saisonalen Karten und einem ausgesuchten
Sortiment wird hier moderne Barkultur geboten. | The
old coppersmith’s “Werkstatt” invites guests to discover
modern-day bar culture, with seasonal menus and a hand-
picked selection.

Untere Gasse 9, Chur +418152542 46

Bars| Bars

Felsenbar, Welschdérfli1, Chur felsenbar-chur.ch
Club, Kulturbar und Veranstaltungsort. | Club, culture bar and event location.

Giger Bar, Comercialstrasse 23, Chur hrgiger.com
Die Bar in H.R. Gigers «Alien»-Stil. | Bar in H.R. Giger’s “Alien”-style.

Lila Cafe Bar, Bankstrasse 6, Chur lilachur.ch
Ein Ort, wo der Alltag verschwindet. | A place where daily life disappears.

Loucy, Seilerbahnweg 9, Chur loucy.ch
Bar, Club, Eventhalle. | Bar, Club, Eventhall.

Mephisto Bar & Club, Lindenquai 10, Chur mephisto-bar.ch
Der Treffpunkt! | The place to be!

Piranha Tapas Bar, Untere Gasse 11, Chur piranha-tapas-bar.ch
Die Bar mit Biss. | The bar with a bite.

Punctum - Restaurant & Apéro-Bar, Rabengasse 6, Chur punctumaperobar.ch
Restaurant — Apéro-Bar — Lounge. | Restaurant, bar and lounge.
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Hausberg Brambriiesch

Téglicher Betrieb:

21. Dezember 2023 - 17. Mérz 2024
Samstag Abendbetrieb bis 22 Uhr:
6. Januar - 2. Marz 2024
churbergbahnen.ch

«Die Tage werden kiirzer, die Stuben sind warm
und gemiitlich. Unsere grossartigen Kostlichkeiten
begleiten Sie durch die kalte Jahreszeit.»
Reichsgasse 11 www.stern-chur.ch

7000 Chur info@stern-chur.ch
T 0812585757




Ubernachten | Accommodation

Hotels in Chur | Hotels in Chur

A **** Hotel ABC, Ottostrasse 8, Chur, +4181254 1313

abc@hotelabc.ch | hotelabc.ch A fitm P
B **** Mercure Chur City West, Comercialstrasse 32, Chur, +4181256 55 00

hb7z9@accor.com | mercurehotel.com A2HE T P
C **** Hotel Stern Chur, Reichsgasse 11, Chur, +4181258 57 57

info@stern-chur.ch | stern-chur.ch A& w P
D *** Hotel Chur, Am Obertor - Welschdérfli 2, Chur, +4181254 34 00

info@hotelchur.ch | hotelchur.ch Nt P
E *** Ambiente Hotel Freieck, Reichsgasse 44, Chur, +418125515 15

hotel@freieck.ch | freieck.ch o P
F *** Central Hotel Post, Poststrasse 11, Chur, +4181255 84 84

hotel@postchur.ch | hotelpostchur.ch % o P
G *** Hotel Sommerau, Emserstrasse 4, Chur, +4181258 6161

kontakt@sommerau.ch | sommerau.ch ANE S P
H ** Hotel Ibis Chur, Richtstrasse 19, Chur, +4181252 60 60

H1720@accor.com | ibishotel.com A o P
| Hotel Drei Kénige, Reichsgasse 18, Chur, +4181354 90 90

info@dreikoenige.ch | dreikoenige.ch W P
J Franziskaner Hotel am Ochsenplatz, Kupfergasse 18, Chur, +418125212 61

info@hotelfranziskaner.ch | franziskanerchur.ch
K Zunfthaus zur Rebleuten, Pfisterplatz 1, Chur, +4181255 1144

rebleuten@bluewin.ch | rebleutenchur.ch il o
L Hotel Rosenhiigel, Malixerstrasse 32, Chur, +4181252 23 88

info@hotel-rosenhuegel.ch | hotel-rosenhuegel.ch il W P
M VIVA Hostel, Welschdérfli 19, Chur, +4179 836 05 24

info@viva-hostel.ch | viva-hostel.ch ld

Bogentrakt Hostel SENNHOF, Sennhofstrasse 19a, Chur, +4181250 19 21

hello@bogentrakt.ch | bogentrakt.ch
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Hotels Region Chur | Hotels in the Chur region

a **** Hotel Alte Post, Versamerstrasse 1, Bonaduz, +4181553 00 00

info@altepost.swiss | altepost.swiss (IR 1 P
b *** Swiss Heidi Hotel, Werkhofstrasse 1, Maienfeld, +4181303 88 88
info@swissheidihotel.ch | swissheidihotel.ch A& w P
c *** Hotel Sportcenter Fiinf Dérfer, Oberauweg 186D, Zizers, +4181307 19 90
hotel@5doerfer.ch | hotel-5doerfer.ch ANE S P
Pensionen | Bed & Breakfasts
d ***  BnB Haus Weibel, Bahnhofstrasse 57, Landquart, +4176 480 9134
info@hausweibel.ch | hausweibel.ch P
e *** Ricci’s Villa Artistica, Via Nova 1, Rhiziins, +41 8164119 69
info@riccis.ch | bnb.ch/2462 P
f BnB Malu, Hof Fanaus, Caldairastrasse, Tamins, +418164127 75
malu.joerimann@bluewin.ch | churtourismus.ch P
t Flumissol,Flumisgasse 31, Untervaz, +4179 433 20 98
nadja.soldano@bluewin.ch | churtourismus.ch P
Ferienwohnungen | Holiday apartments
N David’s Appartement, Brandligasse 36, Chur, +4181353 1144
atelier@david-barandun.ch | david-barandun.ch P
o EH Apartments, Goldgasse 6, Chur, +4176 385 00 77
info@eh-apartments.ch | eh-apartments.ch
P Ferienwohnung Caluori, Kornquaderweg 23, Chur, +4181250 70 48
fam-caluori@bluewin.ch | churtourismus.ch P
Q Guest House Chur, Masanserstrasse 115, Chur, +4179 256 68 32
info@guesthouse-chur.ch | guesthouse-chur.ch P
g Ferienwohnung Germann, Sagenstrasse 29, Felsberg, +4181252 60 15
renate.germann@bluewin.ch | churtourismus.ch P
h Ferienstudio Alti Sagi, Gassli 9, Haldenstein, +4181353 3545
hedi.luck@bluewin.ch | churtourismus.ch A P
Chur — Winter Guide 45



Ubernachten | Accommodation

i Haus Florian, Farnusweg 1, Malix, +4181253 16 02

kuepfer.susann@gmail.com | churtourismus.ch P
j Ferienhaus Farnus, Farnusweg 64, Malix, +4144 32166 70
b.ruh@gmx.ch | churtourismus.ch o P
k Ferienhaus Kaiser, Brambriieschstrasse 133, Malix, +4179 768 45 94
rs@renikaiser.ch | churtourismus.ch P
X Solution-Grischun, Belmontstrasse 1, Chur, +4179 303 29 82
info@solution-grischun.ch | churtourismus.ch
Y Airbnb Studio Chur, Obere Gasse 20, Chur, +4179 51818 01
jaelstutz89@gmail.com | churtourismus.ch
Camping & Bauernhof | Camping & farm stays
| Biohof Danuser, Neugiiterstrasse 13, Felsberg, +4181253 30 79
info@biohof-danuser.ch | biohof-danuser.ch i o+ P
R Camp Au Chur, Felsenaustrasse 61, Chur, +4181284 22 83
info@camping-chur.ch | camping-chur.ch f1 W P
Berghiitten | Mountain huts
m Skihutte Feldis, Feldis, +4177 536 55 15
allegra@skihuette-feldis.ch | skihuette-feldis.ch il o
n Calandahiitte SAC, Haldenstein, +4179 363 53 80
info@calandahuette.ch | calandahuette.ch fl o
o Battagliahiitte Brambriiesch, Ambrieschweg 1, Malix, +4181253 90 00
info@battagliahuette.ch | battagliahuette.ch &8 w P
P Edelweisshiitte Brambriiesch, Alpweg 33, Malix, +4181252 56 84
info@edelweisshuette.ch | edelweisshuette.ch et $mw P
q ** Panoramahotel Malixerhof, Brambriieschstrasse 204, Malix, +41 81420 30 00
info@panoramahotel-malixerhof.ch | panoramahotel-malixerhof.ch fl o P
r Naturfreundehaus Brambriiesch, Naturfreundeweg 5, Malix, +4176 330 03 00
naturfreundehaus@sunrise.ch | nfh-brambus.ch i# mP
s Ringelspitzhiitte SAC, Tamins, +4179 63224 34
info@ringelspitzhuette.ch | ringelspitzhuette.ch il lad
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Langzeitvermieter | Long stay rentals

S Boarding House Chur, Vazerolgasse 6, Chur, +4179 256 68 32
info@boardinghouse-chur.ch | boardinghouse-chur.ch P

T Old Town Living, Reichsgasse 14, Chur, +4178 705 24 24
info@livingmoments.ch | livingmoments.ch

U Pension Hotel Marsoel, Siisswinkelgasse 25, Chur, +4179 204 02 85
marsoel.hotel@bluewin.ch | marsoel.ch

\" Schweizerhaus Chur, Kasernenstrasse 10, Chur, +4181252 10 96
info@schweizerhauschur.ch | schweizerhauschur.ch P

Seminar- und Eventlokalitdten | Seminar and event locations

Raumlichkeiten fiir lhren nichsten Anlass in und um Chur. | Venues for your next event
in and around Chur.

Zeichenerklirung | Key to icons

% Barrierefrei | Accessible ¥ Fitness/Wellness | Fitness/wellness

fI Restaurant | Restaurant M Hunde erlaubt | Dogs allowed

i Seminarriume | Seminar rooms P Private Parkplitze | Private parking
Gastekarte Chur | Guest Card Chur churtourismus.ch/gaestekarte

In Chur iibernachten und mit der Gastekarte von at-
traktiven Leistungen und Vergiinstigungen profitieren:
Museen, Bergbahnen, Schwimmbader, 6ffentlicher
Verkehr und mehr. | Stay overnight in Chur and benefit
from attractive offers, services and discounts with the
guest card: museums, mountain railways and cableways,
swimming pools, public transport and more.
churtourismus.ch/guestcard
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Anreise & Information | How to get here & information

Amsterdam e
Paris A
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France W 2n20 Vienna
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Switzerland el
) <. Moritz
® 2h
Genaa = 1h45
® ah Lugano
& 5h # 6h LY ® 3h
= 4h15 = 2h
Italy Milan
e 4h30
= 3h
Flughafen Ziirich | Zurich Airport flughafen-zuerich.ch
Schweizerische Bundesbahnen | National train service sbb.ch
Rhitische Bahn | Rhaetian Railway rhb.ch
PostAuto | Postbus postauto.ch
Schweiz Tourismus | Switzerland Tourism myswitzerland.com
Graubiinden Ferien | Graubiinden Tourism graubuenden.ch
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Auf der Strasse | By road

Chur ist leicht erreichbar iiber die A13 aus Richtung St.Gallen/Bodensee (Nord) und
Richtung Milano/Lugano (Siid) sowie iiber die A3/13 aus Richtung Ziirich. | Chur can
be conveniently reached via the A13 from St.Gallen/Bodensee (north) and from Milan/
Lugano (south), as well as via the A3/13 from Zurich.

Auf der Schiene | By rail

Aus dem Norden ist Chur mit den Schweizerischen Bundesbahnen (SBB) iiber Basel
und Ziirich an den internationalen Bahnverkehr angebunden. | Swiss Federal Railways
(SBB) connects Chur from the north with international railway services via Basel and
Zurich.

Allgemeine Auskiinfte und Fahrpline | General information and timetables

Bahnhof SBB Chur, SBB Rail Service 084844 66 88 sbb.ch
Rhitische Bahn, Railservice +4181288 65 65 rhb.ch
PostAuto, Geschiftsstelle Chur +4158 34134 86 postauto.ch
Taxi | Taxi

Der Taxistand befindet sich auf der Siidseite des Bahnhofs neben dem Ochsner

Sport. | The taxi stand is located at the south side of the station next to Ochsner Sport.
Fahrdienste 24 AG +4181404 24 24 fahrdienste-24.ch
Taxi Pino +41792917171 taxipino.ch

Autovermietung | Car rental
Europcar, Bahnhofplatz 1 +4181252 02 47 europcar.ch

Ski-, Snowboard-, Schneeschuhvermietung | Ski, snowboard, snow shoe rental

AlS-Sportschule, Brambus Center +418125019 46 ais-sportschule.ch
Exodus by Go Vertical, Obere Gasse 48 +41812524794 govertical.ch
Norbert Joos Bergsport, Kasernenstr.90  +418125374 14 bergsport.ch
Outside Chur, Bahnhofplatz 3 +4181252 2753 outsidechur.com

Notfalldienste | Emergency services
Sanitatsnotruf Schweiz | Swiss ambulance vehicle 144
Notfalldienst Chur | Emergency service Chur +4181252 36 36

Chur = Winter Guide 49



Linienplan Chur Bus | Chur Bus Map
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FORUM WURTH CHUR
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DEN MEISTERN DER MALKUNST |
Sammlung Wiirth und Leihgaben n \.\“\.\-\_ i
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fail), 208 x 137 cm, im Besitz des Kinstlers

Forum Wiirth Chur - Aspermontstrasse | « 7000 Chur E o
Tel. 081 558 05 58 « www.forum-wuerth.ch « Mo-So | 1 - 17 Uhr w WURTH

Alle Aktivititen des Forum Wirth Chur sind Projekte der Wiirth International AG.
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